Sista ordet

Euro

- en oenhetlig enhet

Euron, den nya symbolen for Europas enhet, dr vid narmare
betraktande inte s& enhetlig som man skulle kunna tro, &tmins-
tone inte ur spraklig synvinkel. Det ar ndmligen svért att tanka
sig ett mer oenhetligt ord 4n just ‘euro’ vad giller uttalet pa de
europeiska spriken, i synnerhet pa de storsta av dessa.

Den forsta stavelsen, kombinationen ‘ew’, uttalas “jo” pa
engelska, “4j” pa tyska och “6” pd franska! Som si ofta nir
man vid namngivning valt det mest okontroversiella och fanta-
silosa namnet — alltsa ‘euro’ i det hir fallet — blir resultatet inte
nodvindigtvis lika oproblematiskt. Nu dr ju ‘eu’ pa tyska och
franska en helt normal bokstavskombination, vanlig ocksa i
inhemska ord, men for ménga andra sprak ar den ursprungli-
gen grekiska diftongen frimmande och ganska svarhanterad.
Eftersom u-et i ‘euro’ pd svenska blir ldngt och betonat, blir
det ocksd svarare att bara sluddra forbi, som man gor nir
man siger ‘Europa’. Spraknimndens rekommenderade uttal
“evvrd” dr nog att foredra; sd uttalas det forresten av grekerna
sjdlva, och pé flera slaviska sprik, t ex ryska, stavas ‘Europa’
just ‘Evropa’.

Som symbol for Europas enhet ar alltsd ‘euro’ tveksamt;
snarare dterspeglas val den mangfald och obestimbarhet som
ocksd kannetecknar begreppet Europa.
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